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ne soit pas justifiée, attendu que I’act. 6 de la loi place sur
la méme ligne I'indemnité sous la forme d’un capital, et celle
consistant en une rente, sans exiger aucunement, comme
Part. 6 de la loi postérieare de 1881 sur la responsabilité
des fabricants, I'assentiment de tous les intéressés, et que la
derniére de ces formes permette, dans certains cas, de ga-
rantir mieux les droits respectifs des parties, I’allocation
d'un capital se recommande plutdt dans l'espéce par le
motif que la partie demanderesse ne doit pas étre indem-
nisée du chef seul de I'art. 5 al. 2 précité, mais encore en
application de la disposition sus-rappelée de I'art. 7 ibidem.
Or la « somme équitablement fixée » dont parle ce dernier
article parait, dans la régle, s’entendre d'un capital, &
Pexclasion d’ane rente.

Dans ces conditions, il parait plus correct de I'évaluer
dans son ensemble, an moyen d'une somme en capital.

C'est en vain que l'on objecterait que ce mode serait défa-
vorable a la Compagnie et peu équitable pour le cas ot I'un
des enfants, par exemple, viendrait 4 décéder avant d’avoir
atteint sa seiziéme année ; dans ce cas, en effet, le pére eut
sans doute reporté sur les survivants les ressources deve-
nues ainsi disponibles, et il est vraisemblable en outre que
Cruchon, dont les gualités de bon pére de famille ont été
incontestées, aurail contribué encore, au deld de ce terme
légal, & I'éducation de ses enfants.

6° En faisant application 4 chacune des enfants Cruchon
des principes qui précédent, les indemnités auxquelles elles
ont droit doivent &tre calculées comme suit, en modification
des appréciations de la Cour civile, qui impliquent une er-
reur de droit en ce qu'elle n’a tenu aucun compte de la dif-
férence d’age des intéressées et méconnu 1'étendue de I'obli-
gation d’entretien 4 la charge du pére.

a) Louise Cruchon, agée de 9 ans lors de l'accident, a
droit & la rente annuelle de 330 fr. par an pendant 7 ans, ce
qui représente un capital d’environ 2100 fr., payable dés la
demande juridique, déduction faite des intéréts afférents au
paiement anticipé.
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b) Julia, Agée d’environ B ans & la méme époque, a droit‘é
la méme rente pendant 14 ans; il y alien de Ini allouer dés
lors, par le motif ci-dessus, un capital de 3300 fr.

¢) Jeanne, agée d'un mois senlement lors du décés de son
pére, a droit 3 la méme rente pendant 16 ans, & laquelle -
correspond un capital de 4800 {r. ' :

Il y a liea d’ajouter & ces indemnités, confor{nement au
jugement de la Cour cantonale et aux termes de T'art. 7 de la
loi précitée, une somme de 1000 fr. par enfant, soit ?000 fr.
en tout pour le préjudice moral considérable éprouvé par les
demanderesses du fait de la mort prématurée de leur pére.

En ce qui a trait aux intéréts, le prononcé cantonal n'a été
attaqué par aucune des parties.

Par ces motifs,

Le Tribunal fédéral
prononce :

Le recours est admis partiellement, et le jugement rendu
par la Cour civile du Canton de Vaud le 3 Octobre 1888 est
réformé en ce sens que lindemnité due aux enfants de dé-
funt L. Cruchon par la Compagnie Suisse Occidentale-Simplon
est réduite comme suit : o ‘

La dite Compagnie payera, avec intérét de droit a3 9/, dés
la demande juridique :

a) 4 leofant Lowise. . . . . . - - Fr. 3100

b) » Jalia . . . . . . . . » 4300

c) » Jeanme . . . . . . . » 8800
soit au total . . . Fr.13200

Le dit jugement est confirmé en ce qui concerne les frais
devant l'instance cantonale.

08. Arrét du 22 Décembre 1888 dans la cause Blanc
contre Suisse Occidentale-Simplon et Villa.

Comparaissent, au nom du demandeur, I'avocat Dubois, .’fm
Lausanne ; au nom de la défenderesse, I'avocat Dupraz, a
Lansanne, et I’évoqué en garantie Villa, personnellement,
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assisté de 'avocat Mare Morel, & Lausanne. — Les conseils
des parties sont entendus dans leurs plaidoiries et répliques.

L’avocat Dupraz produit la déclaration snivante:

« La Compagnie de la Suisse Occidentale-Simplon, invitée
» par Blanc 4 se délerminer sur la partie du jugement dela
Cour civile des 13/23 Aout 1888, se rapportant 4 la pen-
» sion de retraite de Blanc, le fait comme suit :

» L'art. 5 de I'ordre général N° 3 du 31 Décembre 1871,
» invoqué par le susdit jugement est sans application dans
» une cause ol le jugement déclare engagée la responsa-
» bililé civile de la Compagnie, cet arlicle prévoyait les acci-
» dents seulement dans lesquels cette responsabilité civile
» de la Compagnie n’est pas engagée.

» En revanche, tenant compte de la situation spéciale de
» 'employé Blane, et sans préjuger la question pour I’avenir
» dans d’autres cas analogues, la Compagnie de la Suisse
» Occidentale-Simplon consent et s’engage 4 servir a Blanc,
» sa vie duorant, mais sans reversibilité en faveur de sa
» veuve ou de son enfant, une pension annuelle de 700 fr.,
» ceci en extinction de tous les droils quelconques que
» Blanc pourrait faire valoir en vertu du dit ordre général.

» Lausanne, le 20 Décembre 1888.

» Le Dirscteur des chemins de fer de la Suisse Occiden-
» tale-Simplon, :

¥

« (Signé) E. CoLoms. »

Le conseil du demandeur, tout en prenant acte des bonnes
dispositions de la Compagnie, ne se déclarerait satisfait des
offres de celle-ci que si, outre les 8000 fr. que lui alloue le
jugement dont est recours, la pension de 700 fr. par elle
offerte était reversible sur la femme et I'enfant de Louis
Blanc.

Les parties reprennent les conclusions par elles prises de-
vant la Cour civile, 4 savoir :

Le demandeur conclut avec dépens a ce qu'il soit prononcé
que la Compagnie Suisse Occidentale-Simplon doit lui payer
4 titre d’indemnité représentant le préjudice qui lui a été
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causé par l'accident du 25 Aodt, la somme de 15 000 fr.
avec intérét au 5 ¢/, dés le 20 Décembre 1887, jour de la
demande juridique.

La Compagnie Suisse Occidentale-Simplon conclut avec
dépens, tout en maintenant 1'engagement de payer au de-
mandeur la pension mentionnée ci-dessus :

1° A libération des conclusions prises contre elle en de-
mande par V'aiguilleur Blanc, soit parce que I'accident dont
ce dernier a été victime n’est pas survenu dans I'exploitation,
soit parce que, & supposer qu’il soit survenu dans I'exploita-
tion, il est da 4 la négligence et 4 la faute de Villa, personne
non employée au transport, soit pour tous autres motifs indi-
qués en demande.

90 Subsidiairement & ce que D. Villa, marchand de bes-
tianx, soit condamné A garantir la Compagnie en capital,
intéréts et frais de toutes condamnations quelconques pou-
vant la frapper du chef de L. Blane. .

D. Villa, évoqué en garantie, conclut & libération avec
dépens des conclusions qui ont été prises contre lai.

Statuant et constdérant :

En fait, comme résultant des constatations du jugement
cantonal : )

1° Dominique Villa, marchand de bestiaux a Montbriliant,
Genéve, a, le 25 Aoiit 1887, fait expédier par la Compagnie
Suisse Occidentale-Simplon, de Genéve & son adres§e en
gare de Lausanne, quatre boeufs charolais. Ces animanx
avaient été atlachés au moyen de cordes, comme l'exige
Vart. 60 du réglement de transport des chemins -de fer suisses
du 9 Juin 1876. o

Le wagon contenant ces quatre beeufs fat, dés T'arrivee da
train, mis en place aun quai de déchargement des.bestlau‘x.’

Villa s'étant assuré que les quatre beeufs étaient arrives,
guitta la gare aprés avoir chargé deux commissionnaires,
Crausaz et Deluche, de procéder an déchargement de ces

animaux. ' ’ ‘
Des quatre boeufs transportés, deux d’entre eux, qui ne
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donnaient aucun signe de fureur, sorlirent du wagon par les
soins des commissionnaires Crausaz et Deluche, et en pré-
sence d'Emile Barbey, employé de la Compagnie, spéciale-
ment préposé au transport des bestiaux.

Deluche emmena les deux beeufs qui avaient été déchar-
gés, et Crausaz déchargea le troisiéme beenf, qui paraissait
moins excilé que le quatriéme : le troisiéme beeuf déchargé
par Crausaz renversa toutefois son conductenr et I'on parvint
a le faire rentrer dans le wagon. Ni Crausaz, ni Barbey
n’essayérent dés lors de sortir les deux beeufs, dont I'un,
celui qui n'était pas encore sorti du wagon, donnait des mar-
ques visibles de fareur.

Villa, qui attendait ces deux beoeufs & I'abattoir de Lau-
sanne, ot on avait amené les deux premiers, descendit 3 la
gare et paraissait trés excité du retard apporté au décharge-
ment de ces deux animaux. Il reprocha vivement 3 Barbey
de n’avoir pas su décharger ces deux beeufs, et prétendit
que celui-ci en avait ’obligation.

Barbey a répondu que ¢’était au destinataire qu’incombait
cette charge, que I'un des deux beeufs étant furieux, il ne
voulait pas se faire tuer, qu'il fallait au contraire prendre
des précautions spéciales pour en opérer le déchargement,
soit en lui bandant les yeux, soit en le liant, soit de toute
autre maniére. Villa entra dans le wagon, coupa la corde qui
retenait le beeuf furieux, et s'écria, comme réponse i Barbey:
« Voila comme on fait | »

A ce moment, Ie beeuf, — ainsi rendu i la liberté, —
donnait toutes les marques de fareur: il mugissait et frap-
pait du pied: Villa a coupé la corde, malgré les avertisse-
ments de Barbey, qui le priait de n’en rien faire, de peur
qu'il varrivit quelqoe malheur.

Une fois libre, I'animal furieux s’est précipité hors da
wagon et s’est élancé sur la voie ferrée dans la direction de
la gare de Renens, du c6té du dépot, en passant sur le quai
et sur le plan incliné qui en était alors Ja seule issue. Ce plan
incliné fait face aux voies de la Suisse Oceidentale-Simplon,
et aucune barriére, ni aucun obstacle n’existaient entre ces
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voies et le chemin d’issue du quai; la Compagnie n’avait pris
aucune précaution pour éviter cet inconvénient. L’aiguillenr
Meyer a voulu arréter le beeuf, qui a foncé sur lni et 'aurait
probablement atteint, s’il n'avait pas été entravé dans sa
course par une des aiguilles.

L’ajusteur Doll et son employé Merkli ont voulu V'arréter
a lear tour en le menacant avec un tuyau de fer, mais ils
ont dit battre en retraite devant I'aititude menacante de I'a-
nimal et se sont réfugiés derriére le pavillon N°1 : il était
environ trois heures et demie du soir, et les trains de Neu-
chatel (trois heures trente-cing minutes) et de_Pontarligr
(trois heures quarante-cing minutes) allaient arriver. Lonis
Blanc était 3 ce moment 3 son posie d’aigunilleur i la téte
occidentale du pont du chemin de fer qui franchit la route
de Lausanne & Cour ; il voulul également arréter I'animal et
s'élanca au-devant de lui, vers la téte du pont, avec son dra-
peau rouge. ’

Le boeuf s’est alors préeipité sur Blanc et I'a lancé sur le
talus, d’oti cet employé est retombé griévement blessé sur le
chemin de Cour. Le beeuf est tombé lui-méme sur ce chemin
ot il s’est tue.

Dans cette chute, Blanc s’est fait diverses 1ésions, dont les
plus importantes sont: _

Fracture de Yavant-bras droit,

Fracture du bassin,

Contusion de la hanche droite, o

Déplacement de la colonne vertébrale par luxation incom-
pléte et fracture probable des vertébres. L

Blanc est 4gé de cinquante-six ans, marié, pére d’un en-
fant de dix ans ; il était, au moment de I'accident, an service
de la Compagnie depuis vingt-huit ans et demi; son traite-
ment était d'un chiffre fixe de 1400 fr. par an.

Blane ouvrit une action en dommages-intéréts & la Qomt
pagnie Suisse Occidentale-Simplon, concluant a ce gu"llalu‘l
soit alloué & ce titre une somme de 15 000 fr. avec intérél a
3 9/, dés le 20 Décembre 1887. La Compagnie, contestant
toute responsabilité, évoqua Villa en garantie pour toutes les
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condamnations qui pourraient la frapper ensuite de I'acci-
dent. Villa conclat 4 libération, ainsi qu'il a été dit ci-
dessus.

Dans l'intervalle, Villa avail été renvoyé devant le Tribunal
de police de Lausanne, 2 la requéte du Conseil fédéral, et va
I'art. 67 du code pénal fédéral, comme accusé d’avoir par
imprudence, par négligence ou par un acte quelconque exposé
4 un danger grave des personnes ou des marchandises trans-
portées sar un chemin de fer. Par jugement de ce tribunal,
en date du 11 Novembre 4887, Villa fut acquitté. Un recours
exercé par le Conseil [édéral contre ce jugement fut écarté
préjudiciellement pour cause de tardiveté.

Par son jugement du 25 Aoit 1888, la Cour civile a admis
les conclusions de Blanc contre la Compagnie Suisse Occi-
dentale-Simplon, mais en les rédnisant & la somme de
8000 fr. ; elle a admis également les conclusions de la Com-
pagnie contre Villa, en les réduisant comme il est dit ci-aprés
et a prononcé ece qui suit : .

I. La Compagnie Saisse Occidentale-Simplon paiera 4 Blanc
8000 fr. & titre de dommages-intéréts, avec intérét au 5 9/,
dés le 20 Décembre 1887.

II. Villa est condamné & payer & la Compagnie Suisse
Occidentale-Simplon les onze douziémes de cette somme,
Vautre douziéme restant & la charge de la dite Compagnie.

IlI. Les dépens sont alloués & Blanc contre la Compagnie
Suisse Occidentale-Simplon, qui aura le droit d’ajouter ses
propres frais & ceux de Blanc et de réclamer les onze douzié-
mes du toat & Villa.

1V. Villa reste chargé de ses propres frais.

Ce jugement est basé, en substance, sur les motifs sni-
vants :

Le fait original cause de I'accident consiste dans I'opéra-
tion du déchargement de I'animal, dans la prise de ra livrai-
son par le destinataire qui regoit du transporteur l'objet
transporté : ce fait est inséparable des opérations d’exploita-
tion d'une Compagnie de chemins de fer. D’un autre coté,
Blanc, qui attendait & son poste les trains de Neuchate] et

I1. Haftpflicht der Eisenbahnen bei Tédtungen und Verletzungen. Ne 98. 617

de Pontarlier était tenu de repousser tous les objets qui ve-
naient encombrer la voie, et il travaillait dans l'exploitation
de la Compagnie en essayant de chasser le beeaf d’une voie
ferrée sur laguelle deux trains devaient passer quelques mi-
nutes plus tard. o . .

Bien que la faute principale ait été commise par _V'll!a, la
Compagnie a encouru aussi une certaine responsabilité, en
ce sens que le quai de déchargement  la gare fle 'Lausa‘nne
ne présente pas toutes les garanties de sécurilé necessaires
et que I'employé Barbey aurait du, daps le cas part'lcuher,
prendre les mesures propres a éviter I'accident et ’denoncet:
immédiatement le cas & ses supérieurs, alors qu'il s est borné
3 donner de simples conseils & Villa. Les conclusions de
Blanc contre la Compagnie sont done fopdées en principe.

En ce qui concerne la quotité de l'indemnite, la‘ somme
de 15 000 fr. réclamée est exagérée. Blanc a droit, & teneur
des réglements de la Compagnie, 3 une pension de retraite
égale  la moitié de son traitement, puisqu 1.1 a plus de’vmgt
ans de service et qu'il a été victime d’un accident dans ] exer-
cice de ses fonctions ; dés lors une somme de 8000 fr. parait
suffisante pour réparer le dommage subi par Blanc.

Villa, qui a commis une grande impradence en contreve-
nant a Part. 9 du réglement pour le transport des animaux
vivants, doit étre rendu respopsahle en supportant la plus
grande partie du dommage qu'il a causé par sa faute.

En droit : .
9° La compétence du Tribunal fédéral en la cause est

incontestable. La somme en litige est évidemment supé-
rieurs 3 3000 fr., et il s’agit de I'application du droit ffédf’}rai,
1a demande étant basée sur les dispositions de la .lox fédérale
sur la responsabilité des compagnies de chemins de fer,
et éventuellement sur les articles 50, 53 et 6'55’ du code' des_
.obligations. Cette compétence n'a d'ailleurs été contestée ni
en ce qui concerne V'action ouverte par Blanc 4 la Coq]pqgme,
ni relativement aux conclusions prises par ceile-g:: 'cont?e
I'évoqué en garantie Villa. Rien ne s'o.ppﬁse done a I'entrée
en matiére sur les conclusions des parties.
v — 1888 40
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Sur l'action en dommages-intéréts dirigée par le deman-
deur L. Blanc contre la Compagnie :

3° La premiére question soulevée par la demande est celle
de savoir si Iart. 2 de la loi fédérale du 1° Juillet 1875
précitée est applicable en la cause, en ce que I'accident, qui
a cause les lésions de la victime, doit étre considéré comme
étant survenu dans 1'exploitation.

D’aprés la pratique constante do Tribunal fédéral, con-
forme & cet égard 3 la jurisprudence allemande, la disposi-
tion exceptionnelle de I'art. 2 de la loi fédérale, qui fait peser
sar les entreprises de transport une présomption de respon-
sabilité, n'est applicable qu’aux accidents occasionnés par
Iaction particuliérement dangereuse des forces et moyens
spéciaux que ces enireprises meitent en ceavre, et non i
ceux qui se sont produaits en absence de toute corrélation
avec ces causes de péril. Un accident arrivé lors du déchar-
gement d'un wagon immobile sur les rails ne saurait dés
lors étre considéré comme s’étant produit dans I’exploitation,
au sens technique spécial susmentionné, par le motif qu’il ne
se trouve pas dans un rapport de cause i effet avec la mise
en mouvement de locomotives ou de wagons, avec le trans-
port des voyageurs on des marchandises et les manceuvres
sur les rails qui y ont immédiatement trait. (Voy. entre au-
tres arréts du Trib. féd. en les causes Felber, 19 Oct. 1883,
Rec. 1X, 526, consid. 6 ; Schmid, Rec. X, p. 123, consid. 2.
— Bertero, VIII, 795, consid. 3, etc. Voir aussi Eger,
Reichshaftpflichtgesetz, p. 18, 14.)

Il suit de 13 que 'exploitation, dans le sens de la loi sur
la responsabilité des entreprises de chemins de fer, comprend
seulement le transport de voyageurs et de marchandises sur
la voie, ainsi que les opérations préparatoires ou auxiliaires.
en rapport immédiat avec ce transport.

Or dans I'espéce d’accident ne s'est pas produit directe-,
ment lors du transport, puisque Blanc n'a pas é1é blessé par
un wagon ou une locomotive en mouvement ; I'animal qui
en a élé la cause, n'a point é1é effarouché par le passage
d'un train, mais s’est enfui d'un wagon en déchargement, et
par conséquent au repos.
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Il y a lien toutefois d’admettre gue Blanc a été blessé au
moment ou, accomplissant son devoir d’aiguilleur, il cher-
chait & chasser hors de la voie le beeuf furieux dont la pré-
sence constitnait un danger sérienx pour les trains dont
I'arrivée éfait imizinente, et qu'd ce point de vue, cet acte
se trouvait dans un rapport indéniable avee le mouvement du
transport.

Le Tribunal de céans a, en effef, reconnu qu’une classifi-
cation rigoureuse des accidents visés par l'art. 2 de la loi
fédérale n’était pas possible, mais que dans de certaines cir-
constances, & apprécier dans chaque cas spécial, des travaux
ne rentrant pas dans l'exploitation proprement dite de la
ligne pouvaient &tre assimilés aux opérations d’exploitation
an sens du prédit article, lorsqu’ane circonstance, louchant
a cette exploitation, comme la hate résultant dn passage iné-
vitable et imminent d’un train, par exemple, a imprimé & ce
travail un caractére particuliérement dangereux. (Voir arrét
du Trib. féd. en la cause Chaubert, Rec. IV, p. 283 ss.)
Or Tintervention de Blanc, cing minutes avant 'arrivée da
train de Neuchatel, pour débarrasser la voie d’un animal
furieux dont la présence constituait un péril évident, rentre
précisément dans ces cas: ¢’est par la considération de ce
péril, menacant le train dont I'arrivée était si proche, que la
victime, mue par le sentiment lonable de son devoir, a été
atteinte en cherchant a conjurer le danger. Il faut done ad-
mettre que l'aiguilleur Blanc a été blessé dans l'exercice
d'un travail rentrant dans ses fonctions, et & l'occasion de
'exploitation du chemin de fer.

C’est avec raison que, va les circonstances spéciales susre-
latées, la Cour cantonale a estimé que Paccident dont il
s'agit doit étre assimilé i ceux survenus « dans l'exploita-
tion, » aux termes de I’art 2 susvisé, cela d’autant plus que
Blanc était, de par son réglement, tenu, ainsi que le constate
la dite Cour, de repousser tous les objets qui venaient en-
combrer la voie.

4° 11 n’est d’ailleurs nollement établi que I'accident puisse
étre imputé 3 la propre faute de la victime. La Compagnie
ne le prétend point ; seul le sieur Villa veut voir une faute
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semblable dans le fait que Blanc s’est servi de son drapeau
rouge pour arréter le boenf échappé, et aurait ainsi excité
davantage encore I'animal furieux.

1l résulte, il est vrai, des constatations de fait de la cause
qu’au dernier moment Blanc a déroulé son drapeau dans le
bul de faire fair le beeaf, mais il n’est aucunement démontré
que cette circonstance ait causé l'accident, ni méme que
Blanc, au moment ot il s’est porté avec son drapeau au-
devant de I'animal, ait su que celui-ci était en furie. En
aucun cas, l'acte de Blanc exécuté dans I'exercice de ses
fonctions et en vue d’éloigner un péril imminent poar les
trains allant entrer en gare ne saurait étre imputé A faute
son aateor vis-a-vis de la Compagnie.

50 Sur I'admissibilité de Pexception formulée par la Com-
pagnie consistant & répudier en tout cas sa responsabilité,
en vertu de la disposition de ['art. 2 de la loi fédérale libé-
rant I'entreprise de chemin de fer, si elle prouve que, sans
qu’il y ait faute 4 elle imputable, I'accident est dii & la faute
d'une personne non employée pour le transport, c’est-a-dire
4 ]a faute du sieur Villa, évoqué en garantie :

A cet égard, le jugement cantonal établit définitivement en
fait que le beeuaf, canse de I'accident, se trouvait attaché dans
le wagon et donnait des marques visibles de fureur; que le
sieur Villa, 2 ’encontre des observations de 1'employé Barbey,
lequel estimait que des précautions spéciales étaient néces-
saires pour opérer le déchargement de l'animal, coupa la
corde qui retenait celui-ci et lui rendit ainsi la liberté.

Une pareille conduite, de la part de Villa est, d’une part,
contraire aux dispositions du § 60 du réglement de transport
dua 9 Juin 1876, édictant entre autres que le chargement et le
déchargement des animaux ont lien parl'expéditeur et le des-
tinataire, qui doivent se conformer, pour ces opérations, aux
indications des employés de la gare, et elle implique, d’autre
part, une faute lourde de la part de celui qui s’en est rendu
coupable. Cette faute emprunte un caractére tout particulier de
gravité & la circonstance que Villa, habitué, selon son propre
dire, depuis vingt ans au déchargement du bétail, loin de se
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conformer aux indications du personnel de la gare, n’a pris
avant de rendre le beeuf surexcité a la liberté, aucune des
mesures de précaution qui s'imposaient de son aveu méme.
Cest ainsi qu'il a négligé, sous le vain prétexte de ne pas
avoir sous la main les cordes nécessaires, de lier les jambes
de I'animal, de maniére A I'empécher de prendre Pallure de
la course, ce qui et certainement évité I'accident. Il est clair
que dans cette situation, la prudence la plus élémentaire elt
dti engager Villa & se munir de ces cordes et & entraver I'a-
nimal avant de couper le lien qui le retenait dans le wagon,
ou tout au moins, aprés I'avoir coupé, laisser quelque temps
le beeuf se calmer dans le wagon fermé.

Le sieur Villa est dés lors responsable des fautes, soit d’o-
mission, soit de commission constatées i sa charge, et qui
se trouvent dans un rapport indéniable de cause & effet avec
F'accident, puisque, sans elles, l'animal furieux n'eiit pu s’é-
chapper, ni par conséquent atteindre et blesser Blanc dans
sa course affolée.

6> Ensuite de ce qui précéde, la Compagnie devrait étre,
aux termes de I'art. 2 précité, déchargée de toute responsa-
bilité, si aucune faute concurrente ne lui était imputable.

A cet égard, c'est  tort que le jugement cantonal voit un
élément de fawte reprochable 2 la Compagnie dans le fait que
'employé Barbey s’est borné a donner des conseils & Yilla
et 0’a pas dénoncé immédiatement le cas a ses supérieurs de
la gare. Le réglement de 1876 ne prévoit que des « indica-
lions, » et nulle part une intervention directe de la part d'un
semblable employé ; d’ailleurs, il est bien évident que pen-
dant que Barbey se serait absenté pour se rendre auprés du
chef de gare, par exemple, Villa aurait eu plus que le temps
nécessaire pour couper la corde retenant I'animal et pour
mettre celui-ci en liberté.

La circonstance, relevée par le conseil de Villa dans sa
plaidoirie de ce jour, que les employés de la gare auraient
rendu le beeuf plus farienx encore en le poursuivant pour
I'arréter, ne saurait pas davaniage élre imputée a faute a la
Compagnie, puisque, en présence de l'irruption de Fanimal
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sur les rails, le personnel de la gare avait le droit et le devoir
de chereher & I'en éloigner.

En revanche, I'arrét de la Cour reléve avec raison, comme
constituant une faute & la charge de I'entreprise de transport,
e fait que le quai de déchargement des bestiaux 4 la gare de
Lausanne ne présente pas toutes les garanties de sécurité
nécessaires, qu’ensuite de son aménagement défectueux, les
animaux doivent pénélrer sur les voies, et surtout que le jour
de 'accident dont Blanc a été la victime, il n’existait aucun
obstacle, ni ancune barriére entre les dites voies et le chemin
d’issue du quai.

Les défectuosités signalées, et tout particuliérement I'ab-
sence de toute installation destinée 4 remplacer la barriére
momentanément enlevée, constituaienl un péril, qu’il eiit été
du devoir de la Compagnie de reconnaitre et de conjurer,

dans I'intérét de la sécurité du public et de ses propres em- -

ployés.

Ayant omis de prendre les mesures nécessaires a cet effet,
et qui auraient pu empécher I'accident de se produire, la
dite Compagnie a commis également une faute, moins grave
sans doute que celle relevée 4 la charge du siear Villa, mais
suffisante pour qu'elle ait encouru, de ce chef, une part de
responsabilité vis-a-vis de la victime.

Dans ces circonstances, et vu le texte de I'art. 2 de la loi
fédérale, qui ne décharge la Compagnie de sa responsabilité
en cas de faute d’un tiers non employé au transport qu'en
Iabsence de toute faute de sa propre part, c’est & juste titre
que la Cour cantonale a condamné en premiére ligne la
Compagnie & réparer le dommage subi par le sieur Blane,
sauf & elle & faire valoir son recours contre le sieur Villa,
pour la part de ce dommage mis & la charge de ce dernier.
(’est bien ainsi d’aillears que la Compagunie elle-méme a
compris la portée du prédit art. 2, en prenant sa conclasion
subsidiaire tendant & ce que Villa soit condamné 4 la garantir,
en capital, intéréts et frais, de toutes condamnations quel-
conques pouvant la frapper du chef de L. Blanc.

7° En ce qui concerne la quotité des indemnités a allouer
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au dit sieur Blanc, il y a lieu d’abord de donner acte i la
Compagnie de son engagement de servir 4 Blanc, sa vie du-
rant, une pension annuelle de 700 fr., sans reversibilité en
faveur de sa veuve ou de son enfant. :

En tenant compte de cet engagement, de la nature des 18-
sions snbies par Blanc, qui le rendent incapable pour toute
sa vie d’un service actif, et lui enlévent d’'une maniére dura-
ble la presque totalité de sa capacité de travail (loi du
et Juillet 1875, art. 5, al. 3); en tenant compte, en outre, du
traitement de 1400 fr. percu par le demandeur, dont la ces-
sation représente le préjudice pécuniaire subi par lui, de son
4ge de cinquante-six ans, et des données moyennes des tables
d’assurances, I'on arrive & ce résultat que, pour assurer 3
Blanc une rente viagére de 700 fr., portion de son traite-
ment non couavert par la pension de la Compagnie, un capital
de 8000 fr. est nécessaire et devrait lui étre alloué.

Cette somme ne saurait toutefois étre adjugée en entier au
demandeur, il se justifie, conformément & la jurisprudence
constante da Tribunal de céans, confirmée dans I'arrét récent
du 17 novembre 41888 en la cause Wursten contre Suisse
Occidentale-Simplon, de la réduire, par la considération que,

vu I'age relativement avancé oi se trouve Blane, sa capacité -
de travail edt certainement, dans le cours ordinaire des -

choses, subi une dimination durantles 15 ans de vie moyenne -

qu'il peat espérer d’aprés les probabilités, cet élément de

calcal pe paraissant pas avoir été pris en considération par
la Cour; une réduction de 1000 fr. de ce chef n’est point
exagérée, et une indemnité totale de 7000 {r.; en dehors de
la pension viagére servie par la Compagnie, apparait comme
un équivalent da préjudice souffert.

8 En ce qui a trait enfin au recours exercé par la Compa-
gnie contre Villa, il est évident qu’il ne peat porter que sur
les 7000 fr. d'indemnité, puisque la dite Compagnie ett di,
en tout état de canse, aux termes de son’ordre général Ne 3,
payer 4 Blanc la pension de 700 fr. qu'elle s’est engagée &
lui servir. Cette réclamation ne peut en outre comporier que
la partie de l'indemnité de 7000 fr. mise 4 la charge du
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sieur Villa, ensuite de sa faute constatée. Cette faute est,
comparativement & celle reconnue 4 la charge de la Compa-
gnie, de beancoup la plus considérable, de telle facon que la
proportion de onze douziémes & un douziéme fixée par la
Cour cantonale, parait correspondre  la situation et doit tre
maintenue.

Par ces motifs,

Le Tribunal fédéral
prononce :

1° Les recours sont admis partiellement, et le jugement
de la Cour civile du canton de Vaud réformé en ce sens
que :

a) La Compagnie des chemins de fer Suisse Occidentale-
Simplon est condamnée 2 faire a L. Blane prompt paiement
d’une somwe de 7000 fr. 4 titre de dommages-intéréts, avec
intéréts au 5 %/, dés le 20 Décembre 1887,

b) Villa est condamné & payer a la Compagnie Suisse Oc-
cidentale-Simplon les onze douziémes de celte somme, soit
6416 fr. 60 cent., I'autre dounziéme, soit 383 fr. 40 cent. res-
tant & la charge de la Compagnie.

2° 1I est donné acte au sieur Blanc de la déclaration du
20 Décembre 4888 et plus haut reproduite de la Compagnie,
par laquelle celle-ci s’engage A lni servir, sa vie duarant, une
pension annuelle de 700 fr.

IIL. Obligationenrecht. — Droit des obligations.

99, Urtheil vom 26. Oftober 1888
in Sadjen Seys gegen Gonin.

A. Durdy Urtheil“vom 13. Sanuar 1888 bat ber Appella-
tion8. und RKaffationshof des Rantonsd Bern erfannt :

1. Den RKidgern Gonin fréres ift das Redhtgbegebren ihrer
Borflage filr eine Summe von 8728 Fr. 82 Ct8. jugefproden.

III. Obligationenrecht. N° 99. 625

2. Der Bellagten Luifa [eyd8 geb. Jeyd ift bag erfte
Wivertlagdbegehren jugefprodhen fiix eine Summe von 1130 Fr.
99 Ct8.

3. Die Kidger find mit ihrer peremtorifdhen Einrede gegen
bag jweite Widertlagsbegehren abgewiefen.

4, Der Bellagten wird dad jweite Widberflagdbegehren fite
einen Beirag von 75 Fr. jugeiprochen.

5. Dag britte Wiberflagsbeqehren ift nicht mebr zu beur-
theilen.

6. Der Beflagten wird das vierte Wiberflagsbegeliren in
bem Sinne jugefprodhen, daf die anerfannten Widertlagdbetrige
mif dem Betrage ver Borflage ju fompenfiren find.

7. Demnady witd der Saldo j3u Sunften der RKidger fefige-
fegt auf 7522 Fr. 33 ©t8., welder BVetrag u 5 ¢/, jindbar
fett 10. Suli 1884 ertldrt wird.

8. Ueber bad filnfte Widertlagabegehren ift daber nidht mebhe
3u urthetlen. .

9. Die Beflagte Luifa Jeyd geb. Jend ift gegeniiber den
RiGgern 3u Bejahlung der Halfte ihrer Progefloften verurtheilt,
weldier yugefprochene Koftentheil beftimmt witd auf den Betrag
von 625 Hr.

B. ®egen bdiefed Urtheil erflirte die Beflagte und Wibertld-
gerin infoweit die Weiterjiehung an dad Bunbdedgeridht, ald fie
barin mit ibrem sub Biffer 3 ihrer Hauptvertheidigung ge-
fteliten Gntidhadigungdbegehren toegen ded von den Kidgern am
15, 16., 20., 22, 23. und 24, Miry 1883 gegen fie befau%-
genommenen Yrrefted abgewiefen und in Folge deffen ven Kldgern
gegentiber jur Beyahlung eined Salvod von 7522 Fr. 33 Et8.
fammt 3in8 ju 5 9/, feit 8. Juli 1884 fowie jur éBegaqux‘ig
ber gegnerifdien RKoften werurtheilt worben fei. Sie m“elbet in
ihrer ReturBerflirung vom 1. Februar 1888 bie Antrlge an:
E8 fei ibr in Abdnverung be angefocdhtenen Mrtheil@ bad in
ber Hauptvertheivigung sub Biffer 3 gejtellie %iberf!qg@begebz
ren audy fiir ven Schaden juzniprechen, welden ifr die Kidger
burdy Heraudnahme bded erwdibhnten Arrefted verurjadt I)'aben,
bafy diefe Forderung richterlich beflimmt und mit ver Hdgeriichen
Forberung von 7522 Fr. 33 Ci8. verrechuet werde, fowie



